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Har foljer exempel pa symboler pa UPS:en eller tillbehoren for att gora dig uppmarksam pa viktig information:
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FARA: FARA spanningsniva finns i UPS:en. UPS:en har sin egen interna stromkalla (batteriet).
Foljaktligen kan stromuttagen vara stromsatta dven om UPS:en ar frankopplad fran AC-stromkallan.

Viktiga anvisningar som maste foljas.

FORSIKTIGT: Batterier utgor en risk fér energi, elchock och brannskador vid kortslutning. Vidtag
lampliga skyddsatgarder. Batterier kan inneh&lla HOG SPANNING samt FRATANDE, GIFTIGA och
EXPLOSIVA @mnen.

Information, rad och hjalp.

Se anvandarhandboken for UPS-tillbehor.

Koppla bort stickpropp.

Innan underhall ska du forst sténga av UPS-enheten, koppla sedan bort natstrommen samt interna och
externa batterier och lossa sedan kondensatorerna genom att trycka pa ON-knappen och véntai 5
minuter.

Denna utrustning ska endast anvandas pa en torr plats inomhus.

Driftsomrade for temperatur.

Driftsomrade for luftfuktighet.

UPS:en och dess batterier maste férvaras pa en plats med ventilation.
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2 Inledning

Tack for att du valt en produkt fran Eaton 5PX for att skydda din elektriska utrustning.

Vi har lagt ner stor omsorg pa att utforma 5PX-sortimentet. Vi rekommenderar att du tar dig tid att lasa den har manualen
for att till fullo dra nytta av de manga funktionerna pa din UPS (Uninterruptible Power System).

Las igenom héaftet med sdkerhetsanvisningarna innan du installerar din Eaton 5PX. Folj sedan anvisningarna i den har
handboken.

Om du ar nyfiken pa Eatons 6vriga produktutbud och pa vilka tillbehor som finns till 5PX, ga in pa var webbplats
www.eaton.com eller kontakta din Eaton-aterforsaljare. Denna UPS kan anvéndas i stromférsorjningssystem for IT.
Denna UPS overensstammer med skyddstyp IP20.

2.1 Miljsskydd

Vi pa Eaton har infort en miljéskyddspolicy. Det innebar att vi tillampar en eco-designmetod nar vi utvecklar vara
produkter.

Farliga amnen

Den har produkten innehaller inte klorfluorkarboner (CFC), klorfluorkolvaten (HCFC) eller asbest. Denna produkt
Overensstammer med bestammelserna om begransning av anvandningen av amnen i elektrisk och elektronisk
utrustning.

Forpackning
Dela upp de olika forpackningarna for att forbattra avfallshanteringen och underlatta atervinningen.

« Den kartong vi anvéander bestar till mer an 50 % av atervunnen kartong.
« Sdckar och pasar ar tillverkade av polyeten.

N
« Forpackningsmaterialen &r atervinningsbara och dr mérkta med rétt symbol &

Material Férkortningar Nummer inuti symbolerna C»'OE‘\?’
Polyetentereftalat PET 01
Polyeten med hog densitet HDPE 02
Polyvinylklorid PVC 03
Polyeten med lag densitet LDPE 04
Polypropylen PP 05
Polystyren PS 06

Folj géllande bestammelser for kassering av forpackningsmaterial.

Nar produkten ar uttjant

Eaton tar hand om produkterna nar de ar uttjanta i enlighet med géallande bestammelser. Eaton har ett samarbete med
de foretag som ansvarar for insamling och kassering av uttjanta produkter.

Produkten

Produkten ar tillverkad av material som gér att atervinna. Demontering och kassering maste ske i enlighet med géllande
avfallsbestammelser. | slutet av dess livslangd ska produkten transporteras till en bearbetningsanlaggning for elektriskt
och elektroniskt avfall. eaton.com/recycling
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Batterierna

Produkten innehaller bly-syra-batterier som maste tas om hand i enlighet med géllande bestammelser angdende
batterier. Batteriet kan tas ut ur produkten sa att det ska vara méjligt att folja bestdmmelserna och lamna batteriet pa
ratt inlamningsstalle.

2.2 Fordelar

Eaton 5PX avbrottsfri stromforsorjning (UPS) skyddar kanslig elektronisk utrustning mot de vanligaste
stromforsorjningsproblemen, inklusive stromavbrott, stromdippar, stromsprang, stromstorningar, elnatsstérningar,
hégspanningsspikar.

Strémavbrott kan intraffa nar du minst forvantar dig det och kvaliteten pa el kan vara ojamn. Dessa
stromforsorjningsproblem kan potentiellt fordarva viktiga data, forstora osparade arbetspass och skada datorutrustning
- vilket innebar timmar av forlorad produktivitet och dyra reparationer.

Med Eaton 5PX, kan du pa ett sdkert satt eliminera effekterna av elférsérjningsstérningar och skydda din utrustning. Med
sin utomordentliga prestanda och enastdende tillforlitlighet erbjuder Eaton 5PX unika fordelar:

+ ABM®-teknologi med avancerad batteristyrning for att 6ka batteriets livslangd, optimera uppladdningstiden och varna
innan batteriet slutar att fungera.

« Standard kommunikationsalternativ: en RS-232 kommunikationsport, en USB-kommunikationsport,
relautgangskontakter.

+ Anslutningskort med utokade kommunikationsmojligheter som tillval.

« Utokad batteritid med upp till fyra utokade batterimoduler (Extended Battery Modules, EBM:s) per UPS.
« Fjarrnedstangning via port for fjarrnedstangning.

« Stods av godkdnnanden fran varldsomspannande organisationer.

« Fjarruppgradering av fast programvara.

614-40094-00 6



3 Presentation

3.1 Standard installationer

Installation av torn Rackinstallation

Vikter och matt

Artikelnummer (UPS) Vikt (lb / kg) Dimensioner (inch/ mm)D xW x H
5PX1000IRT2UG2 43.2/19,6 17.6x17.2x3.4 | 448x438x85,5
5PX15001RT2UG2 49.4 /22,4 17.6x17.2x3.4 / 448x438x85,5
5PX2200IRT2UG2 62.2/28,2 23.7x17.2x3.4 / 603x438x85,5
5PX2200IRT3UG2 60.6 /27,5 19x17.2x5.1 / 483x438x129

5PX3000IRT2UG2 69.9/31,7 23.7x17.2x3.4 / 603x438x85,5
5PX3000IRT3UG2 68.6 /31,1 19x17.2x5.1 / 483x438x129

Artikelnummer (EBM) Vikt (lb / kg) Dimensioner (inch/ mm)D xW x H
5PXEBM48RT2UG2 61.3/27,8 17.6x17.2x3.4 | 448x438x85,5
5PXEBM72RT2UG2 89.1/40,4 23.7x17.2x3.4 / 603x438x85,5
5PXEBM72RT3UG2 87.5/39,7 19x17.2x5.1 / 483x438x129
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3.2 Bakre paneler
5PX1000IRT2UG2 - 5PX1500IRT2UG2

614-40094-00

® UPS

@ Ingéng for anslutningen till elnatet
® Huvuduttag (kritisk utrustning)

@ Uttag Grupp (programmerbara uttag)
® USB-kommunikationsport

® RS232-kommunikationsport

@ Reldutgangskontakt

Anslutning for fjarrstyrt PA/AV eller fjarrstyrd
stromfranslagning ROO (Remote On/Off) & RPO (Remote
Power Off)

® Kortplats for valfritt kommunikationskort
Kontaktdon for extra batterimodul

@ Kontaktdon fér automatisk igenkénning av en extra
batterimodul

® Jordskruv



3.3 Tillbehor

Artikelnummer
5PXEBM48RT2UG2

5PXEBM72RT2UG2
5PXEBM72RT3UG2

Network-M2

INDGW-M2

Relay-MS
EMPDT1H1C2

MBP3KIF
MBP3KID
MBP3KI

EFLX8F
EFLX8D
EFLX12|

4 |nstallation

Beskrivning

Utokad batterimodul

Eaton Gigabit Network kort (SNMP v1/v3 and IP v4/v6 // Ethernet 10/100/1000BaseT)

Eaton Industrial Gateway kort (Modbus TCP / RTU)
Eaton Relay kort (1 x RS232 or 5 x Reldutgang)

Sond for miljoévervakning Gen2
Kompatibel med: (Network-M2) / (INDGW-M2) / Eaton ePDU G3/G3+

HotSwap Forbikoppling for underhall 4 FR
HotSwap Forbikoppling for underhall 4 DIN
HotSwap Forbikoppling for underhall 6 IEC

FlexPDU 8 FR
FlexPDU 8 DIN
FlexPDU 8 IEC

4.1 Besiktiga utrustningen

Behall emballage och forpackningsmaterial fran leverantoren eller forsaljningsstallet, ifall nagon utrustning har skadats
under leveransen och behdver rapportera en leveransskada. Om du upptacker en skada efter att ha godkant leveransen
rapporterar du en dold skada.

Sa har rapporterar du en leveransskada eller en dold skada:

1. Lamnain din begdraninom 15 dagar efter att du mottagit utrustningen;
2. Skicka en kopia av din begdran om skadeersattning inom 15 dagar till din servicerepresentant.

Ta reda pa batteriets omladdningsdatum pa etiketten pa fraktkartongen. Om datumet redan har passerats och
batterierna aldrig laddats om ska du inte anvanda UPS:en. Kontakta din servicerepresentant.

614-40094-00



Innehall i paketet

614-40094-00

Kontrollera att foljande ytterligare artiklar foljer med
UPS:en:

® UPS

® Anslutningskabel till stromkalla (endast modellerna
2200VA & 3000VA)

Anslutningskablar for utrustning som ska skyddas
® RS232 kommunikationskabel

USB kommunikationskabel

@ Sékerhetsforeskrifter

Snabbstart (Quick start)

Kabelldssystem

@ Rack-kit for holjen pa 48 cm

@) 2 stod for tornlage

@ Kommunikationskort (valbart)

@ FlexPDU-modul (valbart)

@ Anslutningskablar mellan FlexPDU-modul och UPS (v
albart)

@ HotSwap MBP-modul (valbart)

@ Anslutningskablar mellan HotSwap MBP-modul och
UPS (valbart)
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4.2 Rekommenderade positioner

Montering i tornlage

@ Om du har bestéllt andra UPS-tillbehér, se de specifika anvdandarhandbdckerna for kontroll av forpacknings innehall.

S& harinstallerar du kabinettet:

Placera UPS:en pa en plan och stabil yta pa dess slutliga placering. Se alltid till att det finns 150 mm fritt utrymme bakom
UPS:ens bakre panel.

Om du installerar ytterligare kabinett ska du placera dem bredvid UPS:en vid dess slutliga placering.

Folj steg 1 till 5 for att justera LCD-panelens och logotypens riktning.

’
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Installation i racklage

Folj steg 1 till 4 i modulmontering pa skenor.

E] Skenorna och nédvindig utrustning bestélls frdn EATON.

4.3 EBM-anslutning

Tornlage

Smarre ljusbagsbildning kan intraffa nér en EBM
ansluts till UPS:en. Detta ar normalt och skadar inte
de som utfor arbetet. Satt snabbt och bestamt in
EBM-kabeln i UPS-batteriets kontaktdon.

1. Fast UPS:en och EBM-enheterna till varandra med
hjalp av monteringsplattan (medféljer). Upp till fyra
EBM-enheter kan anslutas till UPS:en.

2. Anslut EBM:ens stromkabel och det anslutna batteriets
detektionskabel enligt bilden.

3. Kontrollera att EBM-anslutningarna ar tata och att det
finns tillracklig bojradie och dragavlastning for varje
kabel.

614-40094-00 12



Racklage

Smarre ljusbagsbildning kan intraffa nar en EBM

ansluts till UPS:en. Detta ar normalt och skadar inte

de som utfor arbetet. Satt snabbt och bestamt in
EBM-kabeln i UPS-batteriets kontaktdon.

FOr att 0ka stabiliteten ar det att foredra att placera
EBM under UPS.

1. Fast skenan pa rackets baksida.

2. Fast skenan pa rackets framsida med de tva halen
langst ner.

3. Fast oronplattan till UPS:en.

4, Placera UPS:en pa skenorna och fast 6ronplattan i
skenans 6vre hal.

5. Anslut EBM-stromkabeln enligt bilden.

6. Anslut RJ45-batteriets detekteringskabel for den forsta
EBM:en mellan EBM och UPS-kontakten "Batt

detection" (11). For eventuella ytterligare EBM-enheter,
anslut batteriets detekteringskabel till féregaende EBM.

Kontrollera att EBM-anslutningarna ar tata och att det
finns tillrécklig bojradie och dragavlastning for varje
kabel.

614-40094-00 13



4.4 Anslutning av vaxelriktaren

Kontrollera att alla uppgifter pa typskylten pa baksidan av UPS:en motsvarar stromkallan och den
faktiska elférbrukningen av den totala belastningen.

1. F6r 5PX 1000 / 1500, anslut UPS-ingangen (2) till
vaxelstromskallan med stromkabeln tillhorande den
skyddade utrustningen.

For 5PX 2200 /3000, anslut UPS-ingangen (2) till
vaxelstromskallan med den medféljande stromkabeln
(13).

2. Anslut belastning till UPS:en med kablarna (14). Det
rekommenderas att ansluta prioritetsbelastningarna till
de uttag som ar markerade (3) och icke-
prioritetsbelastningar till uttagi Gruppl, Grupp2 (4) som
kan programmeras.

For 5PX 2200 / 3000 -modellerna, anslut alla hogeffektiva
enheter eller matchande Power Distribution Unit (PDU)
till 16A-uttaget.

Montera sakringssystemet for anslutningen som
forhindrar att pluggarna dras ut av misstag.

3. For att programmera avstangning och start av Group1-
och Group2-uttagen for att forlanga batteriets livstid och
utfora schemalagda avstangningar, se avsnittet "In/Out-
installningar" .

4.5 Anslutning med en FlexPDU-modul (Power Distribution Unit) valbar

1. 5PX 1000 / 1500 : Anvand den skyddade utrustningens
stromkabel.

5PX 2200 / 3000 anslut UPS-ingangen till AC-stromkallan
med den medféljande stromkabeln (13).

2. Anslut ingangsuttaget pa FlexPDU-modulen (40) till
UPS-uttaget (3) med den medféljande kabeln (24).
Ktromkabeln och kontakterna dr markerade med rott.

3. Anslut utrustningen till uttagen (41) pa FlexPDU-
modulen. Dessa uttag skiljer sig at beroende pa FlexPDU-
modulens version.

-n 4. Montera sakringssystemet for anslutningen som

‘ forhindrar att pluggarna dras ut av misstag.
o @

FlexPDU

4.6 Anslutning med en HotSwap MBP-modul (Maintenance ByPass) valbar

HotSwap MBP-modulen gor det majligt att utfora service pa eller till och med byta ut UPS-enheten utan att det paverkar
de anslutna belastningarna (HotSwap-funktion).
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1. Anslut ingangsuttaget (48) pa HotSwap MBP-modulen
till stromkallan med den medféljande kabeln (13).

2. Anslut UPS:ens ingangsuttag (2) till "UPS-

ingangen” (47) pa HotSwap MBP-modulen med den
medfdljande kabeln (26). Dessa kablar och kontakter ar
blamarkerade.

3. Anslut UPS:ens utgang (3) till "UPS-utgangen” (46) pa
HotSwap MBP-modulen med den tillhandahallna kabeln
(26). Dessa kablar och kontakter ar rcdmarkerade.

Hotswap MBP 4. Anslut utrustningen till utgédngarna (42) pa HotSwap
MBP-modulen.

[l
: . Dessa utgangar skiljer sig at beroende pa versionen

IOLIMS SSVd A

e

@k

av HotSwap MBP-modulen.

@] -

Varning. Anvind inte UPS-utgangar (4) for att forse
utrustningen med strom eftersom omkopplaren (45)
pa HotSwap MBP-modulen bryter stromforsérjningen
till utrustningen.

@_
\/
0

Drift av HotSwap MBP-modulen
HotSwap MBP-modulen har en roterande brytare (45)

med tva lagen:

Normalt : UPS-enheten tillhandahaller belastningen och
LED (43)-lampan lyser.

Bypass : Stromkallan tillhandahaller belastningen
direkt. LED (44)-lampan lyser.

Normal

D
OK to switch
D
By-pass
BY PASS SWITCH
=

UPS ON -

Start av UPS med HotSwap MBP-modulen

1. Kontrollera att UPS-enheten ar korrekt ansluten till HotSwap MBP-modulen.

2. Starta UPS:en genom att trycka pa d) -knappen pa UPS:ens kontrollpanel. LED - lampa (43) "UPS ON - OK att vaxla" pa
HotSwap MBP-modulen gar ON (annars finns det ett anslutningsfel mellan HotSwap MBP-modulen och UPS:en).

3. Stall omkopplaren (45) i normalt ldge. Den réda LED-lampan pa HotSwap MBP-modulen gar OFF.

HotSwap MBP-modultest

1. Stallin brytaren (45) pa forbikopplingslage och kontrollera att belastningen fortfarande tillhandahalls.

2. Stéllin brytaren (45) pa normalt lage igen.

614-40094-00 15



5 Granssnitt och kommunikation

5.1 Kontrollpanel
Skarmen ger anvandbar information om UPS:en, sdsom laddningsstatus, hdndelser, matningar och installningar.
LED-falt @ harimplementerats for att ge en snabb visuell referens till UPS:ens status genom "en 6verblick".

D 2 (3) @ Indikator fér Online-lige (grén)
@ Indikator for Batterildge (orange)

® Indikator for Fel (réd)

@ Escape
® Upp
® Ner
@ Enter
P&/Avstangningsknapp
® LED-falt
ESC A v -~ b
Led-indikator
Foljande tabell visar indikatorstatus och beskrivning:
Indikatorlampa Status Beskrivning
/\/ Gron Lyser UPS:en ar "On" och belastningen ar skyddad.
Lyser UPS:en dri batterildge.
E Orange
Blinkar Batterispanningen ligger under varningsnivan.
& Rod UPS:en har ett aktivt larm eller fel. Se "Felsokning"
Lyser
Statisk bla UPS:en ar "On" och belastningen ar skyddad.

UPS:en kdrs med batteri eller sa ar aldersvarningen

Blinkar blatt for batteritjinsten aktiv.

LED-falt
Statisk rod UPS:en har ett aktivt larm eller fel.

Blinkar rott UPS-utgangen har stoppats pa grund av ett fel.

614-40094-00 16



5.2 LCD beskrivning

Efter 5 minuters inaktivitet, visar LCD-skdarmen skarmslackaren.

T min
A%

¥

@ Belastnings-/utrustningsstatus
@ Driftstatus

® Status / meddelande

@ Batteristatus

LCD-bakgrundsbelysningen slacks automatiskt efter 5 minuters inaktivitet. Tryck pa valfri knapp for att aterstélla

skarmen.

@ Om nagon annan indikatorlampa lyser, se "Felsdkning"

| den hér tabellen férklarar vi vad statusinformationen fran UPS:en betyder:

Driftstatus

Standbylage

Onlinelage (Online
mode)

AVR lage

Batterilage

1 pip var 10:e
sekund

Backuptiden slut

1 pip var 3 sekund

Orsak

UPS:en ar avstangd och invantar
startkommando fran anvandaren.

UPS:en fungerar normalt.

UPS-enheten fungerar normalt men
spdnningen ar utanfor troskelvardena
for normallage.

Problem med natstrommen har
uppstatt och UPS:en &r i batterilage.

UPS-enheten ar i batterilage och
batteriet ar lagt.

5.3 Visa funktioner

Tryck pa knappen Enter («' ) for att komma till menyalternativen. Anvénd de bada knapparna i mitten (4 och v) for att
bladdra i menyn. Tryck pa knappen Enter («' ) for att valja ett alternativ. Tryck pa knappen (ESC) for att avbryta eller ga
tillbaka till den foregdende menyn..

614-40094-00

Beskrivning

Utrustningen far ingen stromforsorjning forran

knappen (D trycks ner.

UPS:en skyddar och férser utrustningen med strom.

UPS-enheten driver utrustningen via den automatiska
spanningsregleringen. Utrustningen ar fortfarande
normalt skyddad.

UPS:en driver utrustningen via batteriet. Forbered
utrustningen for nedstangning.

Denna varning ar ungeférlig, och den faktiska tiden for
avstangning kan variera avsevart. Beroende pa UPS-
belastningen kan varningen "Battery Low" (Batteri lagt)
visas innan batteriet nar 20 % av den aterstaende
kapaciteten.
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Menykarta for visningsfunktioner

Huvudmeny Undermeny

Measurements -

Load Segments

Start battery test
Control Change battery

Connectivity test

Functions reset

Local settings

Input / output settings

Settings ON / OFF settings

Battery settings

Communication settings

Displays the alarms stored

View Events
View Alarms
View All

Reset All

Fault log Fault list

614-40094-00

Displayinformation eller menyfunktion

Load: [Total Load/Load (Primary)/Load (Group 1)/
Load (Group 2)] : W, A, VA, pF

[Input/Output]: V, f

[Battery Info] : %, min, V, number of EBM, Age
service, Age Warning

[Average power usage] : Toal, Primary, Group 1,
Group 2

[Cumulative power] : Total, Since Primary, Since
Group 1, Since Group 2

Group 1: ON / OFF

Group 2: ON / OFF

Dessa kommandon asidosatter
anvandarinstallningar fér belastnings-segment.

Paborjar ett manuellt batteritest (mojligt om
belastningen ar>20% och batteriet >80%.)

Inaktivera laddare, byta batteri, uppdatera
installningar

Testa kontaktreldutgangar och relékortkontakter.
Simulerar linjefel och lagt batteri

Rensar aktiva fel, stromatgang, aterstaende
batteritid, aterstall NMC, aterstall
fabriksinstallningar.

Staller in produktens allmanna parametrar
Anvandarinstallningar

Stéller in parametrarna for in- och utgangar
Stéller in pa/av-installningar
Staller in batterikonfigurationen

Staller in parametrarna for kommunikation (in-/
utgdngssignaler, fjarrsignaler, IPV4-adress)

Véljer fel, larm och/eller hdandelser som ska visas.

Visar de handelser som lagrats

Visar de fel och handelser som lagrats

Rensar de fel och handelser som lagrats

Visar de lagrade felen
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Huvudmeny

Identification

Registration

614-40094-00

Undermeny

Reset fault list

Displayinformation eller menyfunktion

Rensar fel

UPS-typ/artikelnummer/serienummer /UPS-
programvara/Comm-kort programvara/Comm-kort
IPV4-adress / Comm-kort IPV6-adress / Comm-kort
MAC-adress

Lankar till Eatons webbplats for registrering
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5.4 Anvandarinstallningar

| den hér tabellen anger vi vilka alternativ som anvandaren har méjlighet att andra.

Local settings

In/Out settings

614-40094-00

Undermeny

Language

Date / time

LCD

Audible alarm

Protected access

Output voltage

Input thresholds

Sensitivity

Load segments

Overload prealarm

Tillgangliga installningar

[English] [Francais] [Deutsch] [Espafiol]
[Pycckuid] [Portugués] [Italiano]
[Simplified Chinese] [Japanese]
Menyer, status, meddelanden och
larm, UPS-fel, hdndelseloggdata och
installningar finns i alla sprak som
stods.

Format: [International] [US]

Andra LCD-skdrmens ljusstyrka och
kontrast for att anpassas till rummets
ljusforhallanden.

[Enabled] [Disabled on battery] [Always
disabled]

Aktivera eller inaktivera ljudsignalen
om ett larm intraffar.

Niva: [0-8]

[Enabled] [Disabled]
Losenordet ar: 0577

[200 V] [208 V] [220 V] [230 V] [240 V]

[Normal] [Extended]

Utokat lage tillater lagre
ingdngsspanning (150V) utan
overforing till batteriet.

Detta kan anvandas om belastningen
tal lagspanningsforsorjning.

[High] [Low]

Lag kénslighet utokar intervallet for
den inmatningsfrekvens som
accepteras innan den 6verfors till
batteriet.

[Auto start delay]

[Auto shutdown delay]

[10%] ... [105%)]
last % nar larm for dverbelastning
uppstar

Standardinstéllningar

[English]

Kan véljas av anvandaren nar
UPS stromsatts for forsta
gangen.

[International]

[0]

[Enabled]

(6]

[Disabled]

[230V]

[Normal]

[High]

UPS:[No delay]; Group1:[3s];
Group2:[6s]

UPS:[Disabled]; Group1:
[Disabled]; Group2:[Disabled]

[105%]
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Undermeny

Start/Restart

Forced reboot

Energy saving (W,%,
delay)
ON/OFF settings

Sleep Mode

Site Wiring Fault

Power Off alert

Battery settings Auto battery test

614-40094-00

Tillgangliga installningar

[Cold start]
[Auto restart]
[Auto start]

[Yes] [No]

[Timer] [10s] ... [180s]

Na&r elnatet dterhamtar sig under en
avstangningssekvens:

Om aktiverad, slutférs
avstangningssekvensen och avvaktar
10 sekunder innan omstart sker.

Om enheten ar inaktiverad slutfors inte
avstangningssekvensen. UPS forblir
paslagen.

[Yes] [No]

[Time] [Imin] ... [15min]

[Level] [10W] ... [1000W-3000W]

Om enheten ar aktiverad stangs UPS
ner efter en definierad backup-tid, om
belastningen ar lagre an det installda
vardet.

[Enabled] [Disabled]

[Timer] [10min] ... [120min]

Om inaktiverad stangs LCD-skarmar
och kommunikation omedelbart av
efter UPS enheten &r AVSTANGD.

Om aktiverad forblir LCD-skarmar och
kommunikation 1h 30min efter att UPS
enheten ar AVSTANGD.

[Enabled] [Disabled]
Forhindrar start av UPS:en om

fasledare och neutralledare byter plats.

[Yes] [No]

Om enheten ar aktiverad 6ppnas en
bekraftelseskarm som kraver
bekraftelse fran anvandaren efter att
denna har tryckt pa stromknappen,
innan UPS:en kan stangas av.

| ABM®-cykellage: [No test] [Every ABM®
cycle]

In constant charge mode: [No test]
[Daily] [Weekly] [Monthly]

Standardinstallningar

[Cold start] : ON
[Auto restart] : ON
[Auto start] : OFF

[Yes]
[10s]

[Enabled]
[90min]

[Disabled]

[Yes]

[Every ABM® cycle]
[Weekly]
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Undermeny

Battery age warning

Low battery warning

Restart batt. level

Battery charge mode

External battery

Deep disch. protect.

Comm settings Input signals

614-40094-00

Tillgangliga installningar

[Enabled] [Disabled]

[6-120]

Om aktiverat visar UPS:en paminnelse
om batteribyte pa den framre LCD-
skarmen och alla installerade
natverkskommunikationskort enligt
den angivna tidsramen (standard 48
manader).

[Capacity] [0%)] ... [100%]

[Runtime] [Omin] ... [60min]

Larmet aktiveras nar den installda
procentandelen batterikapacitet eller
dterstdende backup-tid har uppnatts.

[0%] ... [100%]

Automatisk omstart sker endast nar
den installda procentsatsen for
batteriladdning har uppnatts och "Auto
Restart" ar aktiverat och installt till ON.
En installning pa 0% maojliggor
omedelbar automatisk omstart nar
verktyget atervander efter UPS-
avstdangning pa grund av ett forlangt
stromavbrott.

[ABM® cycling] [Constant charge]

[Auto detection] [Manual EBM set.]
[Manual battery set.]

[Enabled] [Disabled]

Om Ja dr angivet forhindrar UPS-
enheten automatiskt batteriet fran
fullstandig urladdning genom
anpassning av spanningstroskeln vid
slutet av backuptiden. Garantin blir
ogiltig om den stélls in pa Nej.

[ROO] [RPO] [DB9-4]

Staller in parametrarna for
ingangssignaler (funktion, fordrojning,
drift) genom externa
kontaktanslutningar eller RS232-
porten.

ROO port:

- [Function]: [No] [ROO] [RPO] [Building
alarm][Shutdown commands]

- [Delay]: [0s] ... [999s]

- [Active]: [Open] [Closed]

Standardinstallningar

[Enable]
[48 Month]

[09%]
[3min]

[09%]

[ABM® cycling]

[Auto detection]

UPS kdnner automatiskt av hur

manga EBM som &r anslutna

[Enable]
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Undermeny

Outputs signals

Remote command

Shutdown
commands

614-40094-00

Tillgangliga installningar

RPO port:

- [Function]: [No] [ROO] [RPO] [Building
alarm][Shutdown commands]

- [Delay]: [0s] ... [999s]

- [Active]: [Open] [Closed]

DB9-4 port:

- [Function]: [No] [ROO] [RPO] [Building
alarm][Shutdown Commands]

- [Delay]: [0s] ... [999s]

- [Active]: [Low] [High]

[Relay] [DB9-1] [DB9-7] [DB9-8]

Staller in héndelser eller fel som
aktiverar parametrarna for
utgangssignaler genom en extern
kontaktanslutning eller en RS232- port.

[Relay]: [On bat] [Low bat] [Bat fault]
[UPS OK] [Load protected] [Load
powered] [General alarm] [OVL pre-
alarm] [Batt Disconn]

[DB9-1]: [On bat] [Low bat] [Bat fault]
[UPS OK] [Load protected] [Load
powered] [General alarm] [OVL pre-
alarm] [Batt Disconn]

[DB9-7]: [On bat] [Low bat] [Bat fault]
[UPS OK] [Load protected] [Load
powered] [General alarm] [OVL pre-
alarm] [Batt Disconn]

[DB9-8]: [On bat] [Low bat] [Bat fault]
[UPS OK] [Load protected] [Load
powered] [General alarm] [OVL pre-
alarm] [Batt Disconn]

[Yes] [No]

Om aktiverad, ar kommandon om
avstangning eller omstart fran
programvara tillatna.

[Send CMD] [Output OFF] [OFF delay]
[restart]

Staller in héndelser eller fel som
aktiverar parametrarna for
utgangssignaler genom en extern
kontaktanslutning eller en R$232-port.

Send CMD]: [Yes] [No]

Output OFF]: [No] [UPS] [Group 1]
Group 2] [Group 1 +2]

OFF delay]: [0s] ...[999s]

[Restart]: [Yes] [No]

For att stanga servern ordentligt bor du
se till att férdrojningen vid avstangning
ar tillrackligt lang.

—_—— — —

Standardinstallningar

[No]
[0s]
[High]

Relay] : [Bat fault]
DB9-1] : [Low bat]
DB9-7] : [UPS OK]

[
[
[
[DB9-8] : [On bat]

[Yes]

Send CMD: [No]
Output OFF: [No]
OFF delay: [0s]
Restart: [Yes]
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Undermeny

On battery notice
delay

General alarm

Set Comm Card IPv4

5.5 Kommunikationsportar

Ansluta RS232/USB-port

Tillgangliga instéillningar Standardinstallningar

[0s] ... [99s]

Staller in férdr6jning fore meddelande  [qq
till programvaran att batteriet ar PA.

[On battery] [Battery fault] [Overload

pre-alarm] [Internal fault] [Ambient

temp.] [Fan lock] [Current limit] [Short

circuit] [Inverter overload] [Power

overload] [Low battery] [UPS OK] [Load [Internal fault]
protected] [Load powered]

Definierar vilken handelse eller vilket

fel som ska aktivera ett allmant larm

via skarmen for utgdngssignaler.

[DHCP] : [Yes] [No]

[IP Adress] [Subnet mask] [Gateway]

UPS visar inte IPv4-installningsmenyn [Yes]

som standard, men du kan aktivera XXX XXX XXX XXX

den med ett

kommunikationskommando.

o W]

614-40094-00

1. Anslut RS232 (15) eller USB (16)
-kommunikationskabeln till serie- eller USB-porten
pa datorn.

2. Anslut den andra anden av
kommunikationskabeln (15) eller (16) till USB-
porten (5) eller RS232 (6) -kommunikationsporten pa
UPS:en.

Nu kan UPS:en kommunicera
med Eaton energisparprogram.

Du kan forbattra fjarrovervakningen och
stromhanteringen av UPS:en genom att lagga till ett kom
munikationskort som ar kompatibelt med 5PX-
produkten.
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Egenskaper for kontakten RS232-kommunikationsport

Stift Signal
1 Lagt bat
2 TxD
3 RxD
Kontaktegenskaper 4 /P SIG
(optokopplare)
+ Spanning: 48V DC max
« Strém: 25 mA max S GNDS
. Effekt: 1,2W
6 PNP
7 UPS OK
8 BAT-lage
9 +5V

Installation av kommunikationskor

Batt detection

RPO ROO
Relay Out i

==A¢.

Y09

o]
]
=3
{5}

<
8
=
=
i}
Q
S
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Riktning
Utgangar
Utgangar
Ingangar

Ingdngar

Ingangar
Utgangar

Utgangar

Utgangar

Funktion
Lagt batteri
Overfér till extern enhet

Ta emot frén extern enhet

Signal returledning ansluten ti
chassit

Plug and Play
UPS OK

UPS i batterilage

Stomtillforsel for extern signal
eller alternativ

Du behdver inte sténga av UPS:en for att installera ett

kommunikationskort.

1. Tabortluckan 2 som &r fast med skruvar.
2. Stick in kommunikations-kortet i kortplatsen.
3. Skruva fast kortluckan igen med de 2 skruvarna.

(l
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5.6 Fjarrstyrningsfunktioner for UPS

Anslutningskort

Med anslutningskort kan UPS:en kommunicera i ett antal natverksmiljoer och med olika typer av apparater. 5PX-
modellerna har en tillganglig kommunikationskortplats for foljande anslutningskort:

+ Gigabit Network card (Network-M2) : tillhandahaller en Gigabit Ethernet-anslutning och mojliggor en séker
overvakning av vaxelriktaren via ett HTTPS webbgranssnitt, larm via e-post och ett SNMP v1/v3-protokoll. Upp till 3
miljésonder (EMP) kan anslutas for att visa fuktnivan, temperaturen, rokdetektorer och sakerhetsinformation.

« Industrial Gateway card (INDGW-M2) : ger stod fér Modbus RTU och Modbus TCP-kommunikation utéver samma
sakra UPS-6vervakning, hantering och sensorfunktioner som Gigabit Network-kortet.

+ Relay-MS card : harisolerad torrkontakt (Form-C) reldutgangar for UPS-status: Problem med natstrom, lagt batteri,
UPS-larm/OK,eller pa férbikoppling (Bypass).

« INDRELAY-MS : ger ett enkelt satt att fjarrféra UPS-information till ett larmsystem, en PLC eller ett datorsystem via
torra kontakter. Den har fem isolerade torrkontaktutgangar och en isolerad torrkontaktingang.

NETWORK-M2 Card Relay-MS Card

INDGW-M2 INDRELAY-MS
Programmerbara signalingangar

5PX har flera programmerbara signalingdngar: en ingdngsterminal fér Remote Power Off (RPO), en ingdngsterminal for
Remote On/Off (ROO) och en RS-232-ingang (pin-4).

Signalingangarna kan konfigureras (se Instéllningar > Kommunikationsinstallningar > Signalingdng pa sidan 15) for att fa
en av foljande funktioner:
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Funkti
on

Nej

RPO

ROO

Byggla
rm

Fjarrav
stangn
ing

Beskrivning

Ingen funktion, valj en funktion om du vill anvénda ingdngssignalen
RPO anvands for att stanga ned UPS:en fran en annan plats

Fjarromkopplaren tillater fjarrstyrd mandvrering av -knappen for att sld pa/stanga av UPS. (Kallstart &r
forbjuden under tiden ROO-funktionen ar aktiv)

Den aktiva ingangen aktiverar larmet "bygglarm"

Den aktiva ingangen stédnger av UPS-utgangen (eller utgangsgrupperna) efter en anvéndardefinierad
avstangningsfordrojning men fortsatter att ladda batterierna enligt valt laddningsschema. Den inaktiva
utgangen avbryter inte nedrakningen till avstangning. Beroende pa parametrarna for "Omstart" (se
Installningar > Kommunikationsinstallningar > Avstangningskommandon) kan enheten startas automatiskt.

A Ingangarna for varningssignaler har ingen standardfunktion. Valj en funktion via LCD-skdrmen (Instéllningar >
Kommunikationsinstallningar > Ingadngssignaler).

Se nedanstdende tva exempel pa konfiguration med RPO-terminal som RPO-funktion och ROO-terminal som ROO-
funktion:

Fjarravstangning (RPO)

RPO anvands for att stanga ned UPS:en fran en annan plats nar kontakten ar 6ppen. Denna funktion kan anvandas for att
stanga av belastningen och UPS:en med ett varmereld, exempelvis om rummet blir 6verhettat. Nar RPO ar

aktiverat stanger UPS:en omedelbart av utgangen och alla omkopplare. UPS:en fortsatter att vara paslagen for att

larma om felet.

RPO-kretsen &r en extra lagspannings sdkerhetskrets (SELV). Denna krets maste vara avskiljd fran farliga
spanningskretsar genom forstarkt isolering.

« RPO:n far inte vara ansluten till natanslutna kretsar. Forstarkt isolering mot natkraften kravs. RPO-brytaren maste
vara en speciell [dsstrombrytare som inte ar sammankopplad med nagon annan krets. RPO-signalen maste vara aktiv
i minst 250 ms for korrekt drift.

« FOr att sdkerstalla att UPS:en slutar tillhandahalla elkraft till lasten under alla driftslagen, maste inkommande el vara
bortkopplad fran UPS:en nar fjarrnedstangningsfunktionen aktiveras.

RPO-anslutningar:

= RPO Kommentarer
=
=
-—i| fro Kontaktt Terminal, 14 AWG Max-
yp sladdar
Specifikation for extern 60V DC/30VAC20 mA
brytare max

Fjarromkopplare pa/av (ROO)

« Fjarromkopplaren tillater fjarrstyrd manovrering av -knappen for att sla pa/stanga av UPS.

o Nar
o Nar

kontakt dndras fran 6ppen till stangd, ar UPS:en paslagen (eller forblir pa).
kontakt dndras fran stangd till 6ppen, ar UPS:en avstangd (eller forblir av).

« Pa/av styrning via -knappen har prioritet 6ver fjarrkontrollen.

@ ROO-funktionen ar endast aktiv efter den forsta anvandningen av "Remote OFF"-funktionen.
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. o ROO Kommentarer

Hil

Terminal, 14 AWG Max-
Kontakttyp sladdar
Specifikation for extern 60V DC/30VAC20 mA
brytare max

Ansluta och testa fjarrstyrningen

1. Kontrollera att UPS:en ar nedstangd och att inkommande el &r bortkopplad.
2. Tabort RPO-kontakdonet fran UPS:en genom att skruva ut skruvarna.
3. Anslut en normalt sluten voltfri kontakt mellan de kontakdonets tva stift.

Kontakt 0ppen: nedstéangning av UPS:en
1 o Inaktivera den externa fjarrnedstangningskontakten och starta om
UPS:en fran frontpanelen for att aterga till normal drift.

lzﬂ

Normalt stéangd

4. Kopplain RPO-kontaktdonet i bakdelen av UPS:en och skruva i skruvarna.
5. Anslut och starta om UPS:en enligt tidigare beskrivna procedurer.
6. Aktivera den externa fjarrnedstéangningskontakten for att testa funktionen.

Testa alltid RPO-funktionen innan du applicerar kritisk last for att undvika oavsiktlig lastforlust.

Programmerbara signalutgangar

5PX-modellen innehaller flera programmerbara signalutgangar: en reldutgang och tva optokopplarutgangar (DB9-stift 1
och 8). Signalutgdngarna kan konfigureras (se Installningar > Comme-installningar > Utsignaler) for att rapportera féljande

information:
Signal Standardplats Beskrivning
Batteri pa (On bat) DB9-Stift 8 UPS:en ar i batterilage
UPS &r i batterilage och har natt troskelvardet for
Lagt batteri (Low bat) DBO-Stift 1 larm om |3gt batteri.
Batterifel (Bat fault) (1) Reldutgdng Battery fault
UPS OK DBO-Stift 7 Belastningen har strém utan larm

Belastningen har strém - Belastningen har strom

UPS:en ar installd pa vaxelriktaren, utan larm och

Belastningen ar skyddad

Ext laddare pa

OVL férlarm

614-40094-00

redo att ga till batterilage.

Reglera en valbar extern batteriladdare mellan av
och pa.

Overbelastning férlarm
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Normally Closed

1|
Normally Open
O— 2= |
3| =N

Common r

5.7 Eaton Intelligent Power Software Suite

Eaton Intelligent Power Software Suite finns tillgédnglig pa eaton.com/downloads.

Eaton Software Suite erbjuder aktuell grafik pa UPS strém, systemdata och kraftflode.

Det ger dig ocksa en fullstédndig information dver kritisk hdndelser och den underréttar dig om viktiga information 6ver
UPS:en eller strommen.

Om det blir ett stromavbrott och UPS-batteriet i 5PX blir [dgt kan Eaton Software Suite automatiskt stanga ner din dator
for att skydda dina data innan UPS:en stanger av.

5.8 Cybersakerhet

Eaton dr engagerat i att minimera riskerna med cybersakerhet i sina produkter och att inféra forstklassig praxis i fraga om
cybersakerhet, samt de senaste teknologierna inom cybersakerhet i sina produkter och sina l6sningar, vilket gér dem
sakrare, mer palitliga och mer konkurrenskraftiga for vara kunder. Eaton erbjuder dven sina kunder "white paper" som
ror deras forstklassiga praxis vad galler cybersakerhet, vilka finns tillgdngliga pa féljande adress: www.eaton.com/
cybersecurity.

6 Drift

6.1 Uppstart och normal drift

Kontrollera att typskyltens markeringar pa baksidan av UPS:en éverensstimmer med véxelstromskallan och den
verkliga elférbrukningen for den totala belastningen.

Batteriladdning

UPS:en laddar batteriet sa snart det ar anslutet till natuttaget, oavsett om ON/OFF-knappen &r intryckt eller inte. Det
rekommenderas att UPS-enheten ar permanent ansluten till natstromforsorjningen for att sakerstalla basta mojliga
autonomi.

@ Vid den forsta starten av UPS:en maste du konfigurera UPS-utspanningen och tiden.

For att starta UPS:en:

1. Kontrollera att UPS:ens stromsladd ar ansluten.
2. Displayen pd UPS:ens frontpanel tands och Eaton-logotypen visas.

3. Kontrollera att UPS:ens statusbild visas d)

4. Tryck in knappen d) pa UPS:ens frontpanel i minst 2 sekunder. Visningen pa frontpanelen dndras da till "UPS
starting...".

5. Titta pd UPS:ens display for att se om det fi nns ndgra aktiva larm eller meddelanden. Atgérda eventuella aktiva larm
innan du fortsatter. Se "Felsokning". Om indikatorlampan A lyser, fortsatt inte forran du har atgardat samtliga larm.
Kontrollera UPS:ens status pa frontpanelen for att se vilka larm som ar aktiva. Atgérda larmen och gor en omstart om det
behovs.

6. Kontrollera att indikatorn "\ lyser med fast sken (det innebar att UPS:en fungerar normalt och att ansluten utrustning
skyddas och spanningsmatas).

UPS:en ska vara i normalt lage.
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AC-stromstorning

Om natstrom stors eller misslyckas fortsatter UPS-enheten att arbeta med batterikraft. | normalt lage piper ljudlarmet var
tionde sekund, sedan var tredje sekund nar slutet pa batteriets reservtid ar nara.

Om stromavbrottet varar langre an batteritidens reservtid stangs UPS av och startas automatiskt nar strommen
aterstalls. Efter en fullstéandig urladdning rekommenderas dtminstone 48 timmar for att ladda batteriet tillbaka till full
reservtid.

For att forlanga batteriets livstid for kritiska enheter ar det méjligt att programmera sekvenserad avstangning (dven kand
som belastningsurladdning) av mindre kritiska belastningar anslutna till grupp 1 eller grupp 2-uttag under langre
stromavbrott.

6.2 Starta UPS:en pa batteri

E] Innan den har funktionen utnyttjas maste UPS:en ha matats med natspanning och samtidigt haft aktiverad utgang
dtminstone en géng. Batteristart kan vara inaktiverad. Se instillning av kallstart i "PA/AV-installningar" ("Cold start" "O
N/OFF Settings").

For att starta UPS:en pa batteri:

1. Tryck ner knappen Q) pa UPS:ens frontpanel tills displayen pa UPS:en tands och statusen "UPS starting..." visas.

UPS:en dvergar fran standby-lage till batterilage. Indikatorlampan =] ténds med fast sken.
UPS:en tillhandahaller strom till din utrustning.

2. Kontrollera om det finns aktiva larm eller meddelanden pa UPS:ens frontdisplay, forutom meddelandet om
batterilige och meddelanden som anger att ndtspanning saknas. Atgérda eventuella aktiva larm innan du fortsatter. "F
elsokning".
Kontrollera UPS:ens status pa frontpanelen for att se vilka larm som ar aktiva. Atgérda larmen och gér en omstart om
det behovs.

6.3 Nedstangning av UPS

For att stdnga av UPS:en:

Tryck in knappen d) pa frontpanel i tre sekunder. Ett bekraftelsemeddelande visas.

Vid bekraftelse borjar UPS:en pipa och statusen "UPS shutting OFF..." visas pa displayen. UPS:en gar sedan 6ver till
standbylége och indikatorn "\~ slockna.

6.4 Driftslagen

Eaton 5PX-frontpanelen visar UPS-status genom UPS-indikatorlampor

Onlinelage (Online mode) v

Under Online-lage, tands indikatorn med fast sken och UPS drivs med natstrommen. UPS:en dvervakar och laddar
batterierna vid behov och gerstromskydd for din utrustning.

Batterilage (Battery mode) 3

N&r UPS:en kors under ett stromavbrott, piper larmet en gang var 10 sekund och -indikatorn lyser med fast sken.
Nodvéndig energi levereras fran batteriet.

N&r natstrommen kommer tillbaka, 6vergdr UPS:en till online-lage medan batteriet laddas.

Om batterinivan blir ldg medan utrustningen anvands i batterilage borjar larmet pipa var 3:e sekund.

Denna varning ar ungefarlig, och den faktiska tiden till avstangning kan variera avsevart.

Stdng av alla program pa den anslutna utrustningen eftersom UPS:en &r ndra automatisk avstangning.

Om natstrommen kommer tillbaka efter att UPS:en stangs ned, startar den automatiskt.

Varning vid lag laddning i batteriet

« Indikatorn =] ténds med fast sken.
+ Ljudlarmet piper var tredje sekund.

Batteriet ar nastan urladdat. Stang av alla program som ar igdng pa den anslutna utrustningen eftersom UPS:en mycket
snart kommer att stédngas av automatiskt.
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Batteribackuptiden slut

« P3a LCD-displayen visas meddelandet "End of backup time".
« Alla lampor slacks.
+ Ljudlarmen tystnar.

6.5 Nar strommen kommer tillbaka

Nar strommen kommer tillbaka efter ett stromavbrott startar UPS:en om automatiskt (om inte omstarts funktionen har
inaktiverats) och den anslutna utrustningen spanningsmatas igen.

6.6 Konfigurera batteriinstallningar
Automatiskt batteritest

Automatisk batteritest utfors varje vecka i konstant laddnings-lage och vid varje cykel i ABM®-lage.
Testernas frekvens kan @ndras.

Under testet overgar UPS:en till batterilage och tommer batterierna i 10 sekunder under last.
Batterilaget visas inte samt larm for lag batteriniva aktiveras inte under batteritestet.
Batteritestet kan skjutas upp pa grund av daliga férhallanden, eller misslyckas om batteriet inte fungerar korrekt.

Varning lagt batteri

Under urladdning aktiveras larmet fér lagt batteri om den aterstaende kortiden gar under 3 minuter eller lagre &n
installningen for kapacitetstroskeln (0 % som standard).

Detta troskelvarde kan @ndras.
Installning externt batteri

Antalet utokade batterimodul upptécks automatiskt, eller antalet EBM eller i Ah kan ocksa stéllas in manuellt.
Djup urladdningsskydd

Den hér installningen rekommenderas for att undvika att batteriet skadas. Garantin ar ogiltig
om urladdningsskyddet inaktiveras.

6.7 Hamta handelseloggen (Event log)

Sa hér tar du fram handelseloggen via displayen:

1. Tryck pa valfri knapp fér att aktivera menyalternativ och vélj sedan HANDELSELOGG (EVENT LOG).
2. Bladdraigenom de olika handelserna.

6.8 Hamtning av fellogg (Fault log)

For att hamta felloggen via displayen:

1. Tryck pa valfri knapp for att aktivera menyalternativen, valj sedan fellog (Fault log).
2. Bladdraigenom listan av fel.
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7 Underhall av UPS

7.1 Vard av utrustningen

For att bast forebygga underhall, hall omradet runt utrustningen rent och dammfritt. Om luften ar mycket dammiga,
rengdr utsidan med en dammsugare.

For komplett batteritid, hall utrustningen vid en omgivningstemperatur pa 25 °C (77 °F).
Om UPS:en kréver nagon typ av transportering, kontrollera att UPS:en ar frankopplad och avstangd .

Batterierna i UPS:en ar klassificerade for 3-5 ars livsléangd. Livslangden varierar beroende pa anvandningsfrekvens och
omgivande temperatur (tiden delas pa 2 for varje 10 °C dver 25 °C).

Batterier som anvands bortom forvantad livslangd ger betydligt minskad kortid. Byt ut batterierna minst vart 4 ar for att
héllaigadng enheter med hogsta effektivitet.

Batteriernas kortid reduceras vid laga temperaturer (under 10°C).

7.2 Forvaring av utrustningen

Om du lagrar utrustningen under lang tid, ladda batteriet var 6:e manad genom att ansluta UPS:en till natstrommen. De
interna batterierna laddas till 90 % kapacitet pa mindre dn 3 timmar. Eaton rekommenderar dock att batterierna laddas
under 48 timmar efter langtidslagring.

Ta reda pa batteriets omladdningsdatum pa etiketten pa fraktkartongen. Om datumet redan har passerats och
batterierna aldrig laddats om ska du inte anvdanda UPS:en. Kontakta din servicerepresentant.

7.3 Nar batterier ska bytas ut

Batterierna i Eaton UPS har en forvantad livslangd pa 3-5 ar.

Efter fyra ars anvandning ger UPS:en ifran sig ett meddelande som paminner dig om att batterierna snart har natt slutet
pa sin effektiva livslangd. Du bor da byta ut batterierna for att garantera optimal drift och tillforlitlighet.
Kontakta din servicerepresentant ndr du behover bestalla nya batterier.

Rekommenderat datum for utbyte av batteriet kan kontrolleras via LCD-skarmen (Matningar > Batteri)
("Measurements > Battery").

Battery Info

Replacement Part No.
UPS Batt: EBP-2406

EBM Batt: EBP-2407 x2
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7.4 Byta ut batterier
KOPPLA INTE UR batterierna nar UPS-enheten ar i batterilage.

For att byta batteri, folj Eaton instruktionerna pa www.eaton.eu/BatteryServices .

Batterier kan latt bytas ut utan att UPS:en stangs av och lasten kopplas bort.

Beakta alla varningar, forsiktighetsatgarder och anmarkningar innan du byter ut batterierna.
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Service ska utféras av kompetent servicepersonal som kanner till batterierna och nédvandiga forsiktighetsatgarder.
Hall obehorig personal borta fran batterier.
Batterier kan innebara risk for elstétar och brannskador fran hég kortslutningsstrom.
laktta foljande forsiktighetsatgarder:
a. Taavdigklockor, ringar och andra metallféremal.
b. Anvand verktyg med isolerade handtag.
c. Lagginte verktyg och metalldelar ovanpa batterier.
d. Anvand gummihandskar och gummistovlar.

Nar du byter ut batterier ska du ersatta dem med samma typ och antal batterier eller batteripaket. Kontakta din
servicerepresentant nar du behover bestalla nya batterier.

Du maste gora dig av med batterierna pa ratt satt. Ta reda pa lokala regler for avfallshantering.

Kasta aldrig batterier i eld. Batterier kan explodera nar de utsatts for eld.

Oppna och skada inte batterier. Utspilld elektrolyt skadar hud och 6gon och kan vara mycket giftig.

Kontrollera om batteriet har jordats av misstag. Om batteriet ar oavsiktligt jordat ska du ta bort kallan fran marken.
Kontakt med nagon del av ett jordat batteri kan ge upphov till elstotar.

Sannolikheten for en sddan chock kan minskas om sadana jordningar tas bort vid installation och underhall (galler
utrustning och fjarrbatteri som inte har jordad kretsmatning).

ELFARA. Forsok inte att dndra nagra batterikablar eller kontaktdon. Forsok att andra kablage kan orsaka skador.
Koppla bort laddningskallan innan du ansluter eller kopplar ifran batteriklammorna.
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Byte av de interna batterierna:

De interna batterierna ar tunga. Var forsiktig ndr du hanterar de tunga batterierna.

En skruvmejsel behdvs for att utfora den har proceduren.

1- Pull off the front panel by pressing the tabs on both
sides.

2 - Disconnect the battery pack by separating the
connectors (never pull on the wires).

3 - Remove the metal protection cover in front of the
battery (three screws or two screws for 3U models).

4 - Pull the plastic tab to remove the battery pack and
replace it.

614-40094-00
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Varning: Se till att inte vdnda polariteten + (réd) och - (svart) nar du ansluter batterierna, eftersom detta forstor
apparaten.

Testa nya batterier:

Sa har testar du nya batterier:

=

Ladda batterierna i 48 timmar

Tryck pa valfri knapp for att aktivera menyalternativen.

Valj STYRNING (CONTROL) och sedan STARTA BATTERITEST (START BATTERY TEST). UPS:en startar en batteritest om
batterierna ar fulladdade, UPS:en &r i normalldge utan aktiva larm och forbikopplingsspanningen ar godtagbar.
Under batteritestet gar UPS:en dver i batterilage och laddar ur batterierna under 10 sekunder. Frontpanelen visar
"Batteritest pagar" (Battery test running) och hur manga procent av testet som genomforts.

7.5 Byte av UPS utrustad med HotSwap MBP

HotSwap MBP-modulen gor det méjligt att utfora
underhall eller till och med byta UPS utan att paverka de
anslutna belastningarna (HotSwap-funktion).

Underhall

W

1. Stéll omkopplaren (45) i forbikopplingslage. Den roda
LED-lampan pa HotSwap MBP-modulen gar ON,
vilket indikerar att belastningen levereras direkt med
vaxelstrom.

|
2. Stoppa UPS:en genom att trycka pa O-knappen pa
HotSwap MBP UPS-kontrollpanelen. LED-lampa (43) "UPS ON - OK
att vaxla" gar OFF, UPS:en kan nu kopplas bort och

B byasit.

Aterga till normal drift

LIS SSVd AT

o R

®

S
© {0 |

1. Kontrollera att UPS:en ar korrekt ansluten till
HotSwap MBP-modulen.

'

2. Starta UPS:en genom att trycka pa d) -knappen pa
UPS-knappen pa UPS:ens kontrollpanel. LED-lampan
(43) "UPS ON - OK att vaxla" pa HotSwap MBP-
modulen gar ON (annars finns det ett anslutningsfel
mellan HotSwap MBP-modulen och UPS).

3. Stall omkopplaren (45) i normalt lage. Den roda LED-
lampan pa HotSwap MBP-modulen gar OFF.

7.6 Atervinning av uttjant utrustning

Kontakta din lokala atervinningsstation for farligt avfall for mer information om korrekt hantering av uttjant utrustning.
eaton.com/recycling

Sléng inte batterierna i en eld. Batterier kan explodera. Du maste gora dig av med batterierna pa ratt satt. Tareda
pa lokala regler for avfallshantering.

Oppna och skada inte batterier. Utsldppt elektrolyt ar skadlig fér huden och dgonen. Den kan vara giftig.

kasseras pa korrekt satt. For mer information, kontakta narmaste atervinningscentral.

Kasta inte elektrisk eller elektronisk utrustning i soporna (WEEE). For att kassera produkten pa rétt satt, kontakta
ndrmaste atervinningscentral.

K Sléng inte UPS:en eller UPS-batterier i soporna. Denna produkt innehaller forseglade blysyrabatterier och maste
Pb
||
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8 Felsokning

Eaton 5PX &r designad for hallbar, automatisk drift och varnar dig dessutom nar potentiella driftproblem kan uppsta.

Larm som visas pa kontrollpanelen innebar normalt inte att uteffekten ar paverkad. Istallet ar det forebyggande larm som
varnar anvandaren.

« Handelser ar tyst statusinformation som ar lagras i handelseloggen. Exempel = "Stromfrekvens inom omrade" ("AC
freqin range").

« Larm registreras i handelseloggen och visas pa LCD-skarmen med logotypen blinkande. Vissa larm tillkdnnages av en
ton var 3:e sekund. Exempel = "Lagt batteri" ("Battery low").

« Fel meddelas med en kontinuerlig ljudsignal och réd lysdiod, och lagrad i felloggen samt och visas pa LCD-skdarmen
med en specifik meddelanderuta. Exempel = kortslutning.

Anvand féljande felsdkningsdiagram for att bestdmma UPS:ens larmtillstand.

8.1 Typiska larm och fel

Kontrollera handelseloggen eller felloggen:

1. Tryck pa valfri knapp pa frontpanelen for att aktivera menynalternativen.
2. Tryck pa nedatknappen for att vélja handelselogg eller fellogg.
3. Bladdraigenom listan av handelser eller fel.
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Foljande tabell beskriver typiska férhallanden:

Forhallande

Battery mode (Batterilage)

Lysdiod &r pa.
1 pip var 10 sekund.

Battery low (Batteri lagt)

Lysdiod &r pa.
1 pip var 3 sekund.

No battery (Inget batteri)

Lysdiod &r pa.
Kontinuerligt pip.

Batterifel

A

Lysdiod &r pa.
Kontinuerligt pip.

UPS:en ger inte férvantad

reservtid.

Power overload
(Gverbelastning)

Lysdiod &r pa.
Kontinuerligt pip.

UPS overtemperature

(Overhettad UPS)

Lysdiod &r pa.
1 pip var 3 sekund.

UPS:en startar inte.
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Méjlig orsak

Ett stromavbrott har intraffat och
UPS:en dri batterildge.

UPS:en ar i batterilage och batteriet
haller pa ta slut.

Batterierna har kopplats bort.

Batteritest misslyckades pa grund av
daliga eller frankopplade batterier, eller
att batteriets lagsta spanning ar
uppnadd i lage ABM®- cykler.

Batterierna behover laddas eller servas.

Strombehoven 6verstiger UPS:ens
kapacitet (storre an 100 % av nominell;
for specifika overbelastningsvarden).

UPS:ens interna temperatur ar for hog
eller en flakt har slutat att fungera.

Vid varningsnivan genererar UPS:en ett
larm men kvarstar i aktuellt
drifttillstand.

Om temperaturen gar upp ytterligare 10
°C, gar UPS:en over i forbikopplingsldage
eller stanger ned om forbikoppling inte
kan anvandas.

Ingdende kalla &r inte korrekt ansluten

Ombkopplaren for fjarrnedstangning
(RPO) ar aktiv eller RPO-kontaktdonet
saknas.

Atgird

UPS:en driver utrustningen med batterikraft.
Forbered utrustningen for nedstangning.

Denna varning ar ungefarlig, och den faktiska
tiden till nedstangning kan variera markant.
Beroende pa UPS:ens last och antal utokade
batterienheter (EBM:er), kan varningen
"Batteri lagt" ske innan batterierna har natt
20 % kapacitet.

Kontrollera att alla batterier ar ordentligt
anslutna. Om problemet kvarstar, kontakta
din lokala servicerepresentant.

Kontrollera att batterierna ar korrekt
anslutna. Starta manuell batteritest: om
problemet kvarstar, kontakta
servicepersonal.

Anvand natstrom under 48 timmar for att
ladda om batterierna. om problemet
kvarstar, kontakta servicepersonal.

Ta bort en del av utrustningen fran UPS:en.
UPS:en fortsatter att vara i drift, men den
kan koppla over till forbikopplingslage eller
stanga ned om belastningen okar.

Larmet aterstélls nar forhallandet blir
inaktivt.

Om férhallandet kvarstar ska du sténga ned
UPS:en. Gor rent lufthalen och ta bort alla
varmekallor. Lat UPS:en kallna. Se till att
luftflodet runt UPS:en inte begransas. Starta
om UPS:en. Om férhallandet kvarstar ska du
kontakta din servicerepresentant.

Kontrollera ingdende anslutningar.

Om UPS:ens statusmeny visar meddelandet
"Fjarrnedstangning av" ska du inaktivera
RPO-indata.
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8.2 Tysta nerlarm

Tryck pa knappen ESC (Escape) pa panelen for att aktivera alternativen i menyn. Kontrollera larmléget och utfor lamplig
atgéard for att atgarda forhallandet. Om larmstatus dndras, piper larmet igen och asidosétter foregaende

larmnedtystning.

8.3 Service och support

Om du har nagra fragor eller problem med UPS:en, kontakta din aterforsaljare, din lokala servicerepresentant

Ha foljande information tillganglig nar du ringer for att fa kundstod:

« Modellnummer

Om reparation beh6évs kommer du att fa ett RMA-nummer (Returned Material Authorization). Detta nummer maste synas
pa utsidan av paketet och pa godsmottagningsdokumentet (BOL) om sadant kravs. Anvand originalférpackningen eller
fraga efter en forpackning fran kundstodet eller distributéren. Enheter som skadats under transport pa grund av daligt
emballage tacks inte av garantin. En utbytesenhet eller reparerad enhet kommer att skickas med frakten betald for alla

Serienummer

Versionsnummer for fast programvara (firmware)

Datum for stopp eller problem
Symptom pa problemen
Adress och kontaktinformation

enheter dar garantin galler.

For kritiska applikationer ar det mojligt att fa en utbytesenhet omedelbart. Ring Kundservice hos ndrmsta

aterforsaljare eller distributor.

9 Specifikationer

5PX 1000 /1500:
Transformer
Filter "AVR"
— —
»— — —
YL @
5PX 2200 /3000:
Transformer
Filter "AVR"
— —
b |
oYY @
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Charger Inverter
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é Battery
Charger Inverter
N —
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9.1 Lista over modeller Kraftmoduler (UPS)

Beskrivning

Eaton 5PX 1000i RT2U G2
Eaton 5PX 1500i RT2U G2
Eaton 5PX 2200i RT2U G2
Eaton 5PX 2200i RT3U G2
Eaton 5PX 3000i RT2U G2

Eaton 5PX 3000i RT3U G2

Artikelnummer

5PX1000IRT2UG2

5PX15001RT2UG2

5PX2200IRT2UG2

5PX2200IRT3UG2

5PX30001RT2UG2

5PX3000IRT3UG2

Markeffekter

1000W/1000VA
1500W/1500VA
2200W/2200VA
2200W/2200VA
3000W/3000VA

3000W/3000VA

Konfiguration

Rack (Rackmonterad) / Tower (Torn)
Rack (Rackmonterad) / Tower (Torn)
Rack (Rackmonterad) / Tower (Torn)
Rack (Rackmonterad) / Tower (Torn)
Rack (Rackmonterad) / Tower (Torn)

Rack (Rackmonterad) / Tower (Torn)

9.2 Lista over modeller Utokad batterimoduler (EBM)

Model

Eaton 5PX EBM 48V
RT2U G2

Eaton 5SPX EBM 72V
RT2U G2

Eaton 5SPX EBM 72V
RT3U G2

Artikelnummer

5PXEBM48RT2UG2

Konfiguration

Rack (Rackmonterad) /

Tower (Torn)

5PXEBM72RT2UG2

Rack (Rackmonterad) /

Tower (Torn)

5PXEBM72RT3UG2

Rack (Rackmonterad) /

Tower (Torn)

9.3 Vikter och matt

Artikelnummer (UPS)
5PX1000IRT2UG2
5PX15001RT2UG2
5PX2200IRT2UG2
5PX2200IRT3UG2
5PX3000IRT2UG2
5PX3000IRT3UG2
Artikelnummer (EBM)
5PXEBM48RT2UG2
5PXEBM72RT2UG2

5PXEBM72RT3UG2

Vikt (lb / kg)

43.2/19,6
49.4 /22,4
62.2/28,2
60.6/27,5
69.9/31,7

68.6/31,1

Vikt (lb / kg)

9.4 Elektrisk ineffekt

Standardfrekvens
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61.3/27,8
89.1/40,4

87.5/39,7

Batterispanning Anvandning med

5PX1000IRT2UG2,

48vde 5PX1500IRT2UG2

5PX2200IRT2UG2,
72vdc 5PX3000IRT2UG2
Ve 5PX2200IRT3UG2,

5PX3000IRT3UG2

Dimensioner (inch/ mm)DxW x H
17.6x17.2x3.4 | 448x438x85,5
17.6x17.2x3.4 | 448x438x85,5
23.7x17.2x3.4 / 603x438x85,5

19x17.2x5.1 / 483x438x129
23.7x17.2x3.4 / 603x438x85,5
19x17.2x5.1 / 483x438x129

Dimensioner (inch/ mm)D xW x H
17.6x17.2x3.4 | 448x438x85,5
23.7x17.2x3.4 / 603x438x85,5

19x17.2x5.1 / 483x438x129

50Hz
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Nominell frekvens

Frekvensomfang

Artikelnummer

5PX1000IRT2UG2
5PX15001RT2UG2
5PX22001RT2UG2
5PX2200IRT3UG2
5PX30001RT2UG2

5PX3000IRT3UG2

Standardineffekt

50/60Hz

47-70Hz

(Spanning/Strém) Ingang nominell spanning Ingang spanningsskarm

230V/10A
230V/10A
230V/16A
230V/16A
230V/16A

230V/16A

160-294V

200-240V justerbar till 150~294

9.5 Ingdende elektriska anslutningar

Artikelnummer  Ingdende anslutningar

5PX1000IRT2UG2

IEC C14-10A

5PX15001RT2UG2

5PX22001RT2UG2

5PX2200IRT3UG2

IEC C20-16A

5PX30001RT2UG2

5PX3000IRT3UG2

9.6 Elektrisk utspanning

Alla modeller

Spanningsreglering

Effekt

Frekvensreglering

Nominella uteffekter

Frekvens

614-40094-00

Ingaende kablar

Not provided

Schuko 16A to IEC320/16A

Normallage Batterildge
(Normal mode) (Battery mode)

Boost: Vin*1.15
(-10% ,6%)
Buck:Vin*0.87

1000-2200 > 82%

~96% 3000 > 85%
+/-0.1 Hz

200/208/220/230/240V

Foljer inmatningsfrekvensen 50/60Hz
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Alla modeller

Overbelastning av utgangen

Begransning av kortslutningsstrommen i

batterilage

Overforingstid

Normallage Batterildge

(Normal mode) (Battery mode)
[105%,120%] 30min [105% ~110%] 10s
[120%,150%]5min [110%~150%]1s,
>150% 10S >150% 0.15s
Nuvarande
Modell begransnin
g
1000 31A
1500 38A
2200 38A
3000 64A

Avbrott: 1-4ms for normalt lage, >5ms for kansligt lage.
Onormala driftsforhallanden: <10ms fér normalt lage, <25ms for kansligt
lage.

9.7 Utgdende elektriska anslutningar

Artikelnummer
5PX1000IRT2UG2
5PX1500IRT2UG2

5PX22001RT2UG2
5PX2200IRT3UG2
5PX30001RT2UG2

5PX3000IRT3UG2

9.8 Batterier

Konfiguration

Typ

Overvakning

614-40094-00

Utgdende anslutningar Utg3ende kablar

(4) IEC10A Huvuduttag
(2) IEC10A Grupp 1
(2) IEC10A Grupp 2

(2) IEC10A

(4) IEC10A + (1) IEC16A Huvuduttag
(2) IEC10A + (1) IEC16A Grupp 1
(2) IEC10A Grupp 2

Interna batterier EBM

1000VA: 48Vdc - 4 x 12V, 9Ah
1500VA: 48Vdc - 4 x 12V, 9Ah
2200VA: 72Vdc - 6 x 12V, 9Ah
3000VA: 72Vdc - 6 x 12V, 9Ah

5PXEBM48RT2UG2: 48Vdc - 2 x 4 x 12V, 9Ah
5PXEBM72RT2UG2: 72Vdc - 2 x 6 x 12V, 9Ah
S5PXEBMT72RT3UG2: 72Vdc - 2 x 6 x 12V, 9Ah

Forseglade, underhallsfria, ventilreglerade, blysyra, med minst 3 ars beredskapsservice vid
25 °C (77 °F).

Avancerad 6vervakning av tidigare avbrottsavkanning och avbrottsvarning.
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Kabellangd for EBM-
batteri

9.9 Miljo och sakerhet

Certifieringar

EMC (Emissioner)

EMC (Talighet)

Myndighetsmarkning

Driftstemperatur
Forvaringstemperatur

Relativ luftfuktighet
Driftshojd
Transporthojd

Horbart buller

10 Ordlista

AVR

Backup-tid

614-40094-00

2U EBM :350mm/13.78in
3U EBM :530mm/20.87in

IEC/EN 62040-1:2008+A1:2013

EN IEC 62040-2: 2018

IEC 62040-2: 2016

FCC CFR Title 47, Part 15, Subpart B
IEC/EN 62040-3

IEC 62040-1:2017

UL1778 5th upplaga

CSA22.2

EN IEC 62040-2: 2018 C1
EN 62040-2: 2006 C1
IEC 62040-2: 2016 C1
EN 55011:Class B
CISPR11 Class B
CISPR32 Class B

FCC part 15 Class B

IEC 61000-4-2, (ESD): 8 kV Kontaktuttag/ 15 kV Luftuttag

IEC 61000-4-3 (stralningsfalt): 10 V/m

IEC 61000-4-4, (EFT): 4 kV

IEC 61000-4-5 (6verspanning): 2 kV Differentialldge / 4 kV Normalt lage
IEC 61000-4-6 (elektromagnetiskt falt): 10V

IEC 61000-4-8 (ledningsbundet magnetfalt): 30 A/m

CE, cTUVus, EAC, Cm, Ukr, UKCA,

KC (only on 5PX1500IRT2UG2, 5PX2200IRT2UG2, 5PX3000IRT2UG2,
5PX3000IRT3UG2)

0 ill 40 °C (32 till 104 °F)

-15 ill 50°C (5 till 122 °F)

20 till 90 % (cke-kondenserande)

Upp till 3000 meter (9 843 fot) 6ver havet, ingen effektreducering vid
rumstemperatur pa 40 °C (104 °F).

Upp till 10 000 meter (32 808 fot) Gver havet.

Linjelage:<40dB Buck/boost-lage:<45 dB
Batt. Mode: <45dB, 50dB for 3K

Tid under vilken strom kan levereras av UPS:en som arbetar med batterikraft.

Den automatiska spanningsregleringen bibehaller en konstant spanningsniva for
belastningar pa elektrisk utrustning nar spanningen faller utanfor
toleransomradet.
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EBM

Varning vid lag laddning i
batteriet

Last

Normal mode

Normal vaxelstromkalla (AC)

OVL

Reldakontakter

UPS

614-40094-00

Utokad batterimodul

Detta ar en batteri-spanningsniva som indikerar att batterinivan &r l[dg och
att anvandaren maste vidta atgérder for att forhindra omedelbart férestaende
avbrott i stromforsorjningen till lasten.

Enhet eller utrustning som ar kopplade till UPS-enhetens utgang.

Normalt UPS-driftlage i vilken stromkallan forser UPS:en som i gengald forser
de kopplade belastningarna

Normal vaxelstromkalla for UPS:en Reldkontakter

Overbelastning. Nar belastningen dverstiger 100% av UPS:ens maximala
belastning.

Kontakter som forser anvandaren med information i form av signaler.

Avbrottsfri stromforsorjningsenhet.
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